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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les électrovannes hydrauliques,
y compris les prescriptions mécaniques

AVANT-PROPOS

e atlo ale CEl 730 a été établie par le Comité

andes autdmatiques pour appareils domestiques.

Le texte de getteparti u dés documents suivants:
?@P\d\s\ \\\ok\ Rapports de vote Procédure des Deux Mois Rapports de vote
4 C) 4 72(BC)47 72(BC)54 72(BC)62
2( 72(BC)78 72(BC)64 72(BC)67

O

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a 'approbation de cette partie.

La présente partie 2 est destinée a étre utilisée conjointement avec la CEl 730-1. Elle a
été établie sur la base de la premiére édition (1986) de cette publication, modifiée par la
modification n° 1 (1990) et 'amendement n° 2 (1991). Les éditions ou amendements
futurs de la CEl 730-1 pourront étre pris en considération.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 730-1 de
fagon & la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les électrovannes hydrau-
liques, y compris les prescriptions mécaniques.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for electrically operated water valves,
including mechanical requirements

FOREWORD

2) They have the form of recommendations for international use a
Committees in that sense.

The text of this p eNoltowing documents:
Six MM \ ﬁfons on Voting Two Months® Procedure Reports on Voting
N\
7 34 72(C0O)47 72(C0O)54 72{C0)62
(%¢) 72(CO)78 72(CO)64 72(C0O)67

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the Voting
Reports indicated in the above table.

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC Publication 730-1. It was
established on the basis of the first edition (1986) of that publication, as modified by its
Amendments No. 1 (1990) and No. 2 (1991). Consideration may be given to future editions
of, or amendments to, IEC 730-1.

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 730-1 so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electrically
operated water valves, including mechanical requirements.
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Lorsque cette édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescrip-
tion, la modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la partie 1 doit étre adapté
en conséquence.

Lorsque aucune modification n’est nécessaire, la partie 2 indique que I'article ou le para-
graphe approprié est applicable.

Afin d’obtenir une norme complétement internationale, il a été nécessaire d’examiner des
prescriptions différentes résultant de I'expérience acquise dans diverses parties du
monde, et de reconnaitre les différences nationales dans les réseaux d’alimentation
électrique et les reégles d’installations.

ditfférentes sont
8.2.1, dans les

Dans la présente partie 2, les notes concernant les pratiques
contenues dans I'annexe D, dans les paragraphes 10.1.10
tableaux DD.1.2.1 et DD.6 et dans la note 3 du tableau 14.

Dans la présente publication:

1) Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— Prescriptions proprement dites: caractéres

ISO 7/1: 1982, Fil
Désignatt

ISO 630:1980,\Aciers de construction métallique.

ISO 1179: 1981, Raccordements de tuyauteries, filetés selon ISO 228/1, pour tubes a extrémités
lisses en acier et autres tubes métalliques dans les applications industrielles.

1SO 4144: 1979, Raccords en acier inoxydable, filetés suivant I'I'SO 7/1.

ISO 4400: 1985, Transmissions hydrauliques et pneumatiques - Raccords et éléments associés -
Pressions nominales.

ISO 6952: 1989, Transmissions hydrauliques et pneumatiques - Connecteurs électriques a deux
broches avec contact de sécurité - Caractéristiques et exigences.
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Where the first edition states "addition”, "modification”, or "replacement”, the relevant
requirement, test specification or explanatory matter in Part 1 should be adapted
accordingly.

Where no change is necessary Part 2 indicates that the relevant clause or subclause
applies. '

In the development of a fully international standard it has been necessary to take into
consideration the differing requirements resulting from pratical experience in various parts
of the world and to recognize the variation in national electrical systems and wiring rules.

In this Part 2, the "in some countries” notes regarding differing ng Z
contained in the Appendix DD, in the subclauses 10.1.101, 12.1. ( he tables
DD.1.2.1 and DD.6 and in the note 3 to the table 14.1.
In this publication:

1) The following print types are used:

— Requirements proper: in roman type.
— Test specifications: in italic type

ISO 7/1: 1982, Pipe thre
tions, dimensions.anad to

ISO 65: 1981, Cs

ISO 630: 1980 \Structyral steels.

ISO 1179: 1981, Pipe connections threaded to 1SO 228/1 for plain end steel and other metal tubes
in industrial applications.

I1SO 4144: 1979, Stainless steel fittings threaded to I1SO 7/1.

ISO 4400: 1985, Fluid power systems and components - Three-pin electrical plug connector -
Characteristics and requirements.

ISO 6952: 1989, Fluid power systems and components - Two-pin electrical plug connector with
earth contact - Characteristics and requirements.
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES
A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les électrovannes hydrauliques,
y compris les prescriptions mécaniques

1 Domaine d’application

L’article de la partie 1 est remplacé par ce qui suit:

pouvant utiliser de I'électricité, des combustibles gazeux, iq
solaire, etc. ou une combinaison de ces énergies,
chauffage, la climatisation et applications similaires.

1.1.2 La présente
nement, aux s$éq

Les élec
courants maf

ment pour les\usages industriels.

La présente partie 2 ne s’applique pas:

— aux électrovannes dont le diameétre de raccordement dépasse DN 50;

— aux électrovannes pour lesquelles la pression nominale admissible est supérieure a
1,6 MPa;

— aux distributeurs de produits alimentaires;
— aux distributeurs de détergents;
— aux vannes de vapeur.

Dans la suite du texte, le mot «vanne» est toujours utilisé pour désigner une électrovanne (organe de manoeu-
vre et corps de la vanne).
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for electrically operated water valves,
including mechanical requirements

1 Scope

This clause of Part 1 is replaced by the following:

1.1 This Part 2 applies to electrically operated water valves fo i, on or in
association with equipment for household and similar use that may ecthici as, oil,
solid fuel, solar thermal energy, etc. or a combination th i ing_ heating,
air-conditioning and similar applications.

This Part 2 is also applicable to electrically operated wate iances within the
scope of IEC 335.

automatic electrical
equipment.

Electrically op@

N
industrial applications.

This Part 2 does not apply to:

— electrically operated water valves of nominal connection size above DN 50;

— electrically operated water valves for admissible nominal pressure rating above
1,6 MPa;

— food dispensers;
— detergent dispensers;

— steam valves.

Hereinafter, the term "valve" is used to denote an electrically operated water valve (including actuator and
valve body assembly).
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Dans la présente partie 2 le mot «organe de manoeuvre» signifie «mécanisme commandé électriquement ou
appareil d’entrainement».
Dans la présente partie 2 le mot «corps de vanne» signifie «ensemble corps de vanne».

Dans la présente partie 2 le mot «appareil» comprend «appareil» et «systéme de commande».

1.1.3 La présente partie 2 s’applique aussi aux organes de manoeuvre et aux corps de
vannes qui sont congus pour étre adaptés I'un a l'autre.

1.1.4 La présente partie 2 s’applique aux vannes individuelles, aux vannes utilisées
comme partie d’'un systéme et aux vannes qui sont mécaniquement intégrées a des
commandes multi-fonctionnelles ayant des sorties non électriques.

L’attention est attirée sur le fait que dans de nombreux pays des réglemedts riptions d’essais

supplémentaires sont établis par les autorités ou les compagnies des eau

VN
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Throughout this Part 2, the word "actuator® means "electrically operated mechanism or prime mover".
Throughout this Part 2, the word "valve body" means “valve body assembly”.

Throughout this Part 2, the word "equipment” includes “appliance” and "control system”.

1.1.3 This Part 2 also applies to actuators and to valve bodies which are designed to be
fitted to each other.

1.1.4 This Part 2 applies to individual valves, valves utilized as part of a system and
valves mechanically integral with multi-functional controls having non-electrical outputs.

Attention is drawn to the fact that, in many countries, additional test requirement§ and aws\have been
established by the water authorities or companies.

N



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



